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For att inga skador pa person eller anlaggning ska uppsta. las foliande varningar forst.

Fjarrvarmevattnet har mycket hog temperatur och tryck. Endast behoriga tekniker far arbeta
med fjarrvadrmecentralen. Felaktig drift kan leda till allvarliga personskador och skada byggnaden.

Hog tappvarmvattentemperatur kan orsaka personskada genom skallning. Om

varmvattentemperaturen &r for 1ag kan det leda till oonskad bakterietillvéxt i varmvattensystemet.
Detta kan leda till allvarliga personskador.

Delar av Mini Plus kan bli mycket varma och far darfor inte vidroras.

Stang inte av spanningsmatningen till mandverpanelen. Det kommer att skada cirkulations
pumpen, stélldonen, ventilerna etc.
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1 Allman information

Mini Plus ar en komplett fiarrvarmecentral fér varme och varmvatten, klar for installation. Den ar utformad for
byggnader med primar anslutning till ett fiarrvarmenat. Alfa Laval har flera ars erfarenhet av fjarrvarmeteknik och
har utvecklat Mini Plus med genomtankta rorledningar och alla komponenter lattatkomliga for underhall och
eventuell framtida service.

1.1 Komfort

Mini Plus har helautomatisk temperaturkontroll fér uppvarmning och varmvatten. Varmen styrs i forhallande till
utomhustemperatur (tillval) och énskad rumstemperatur. Varmvattnet styrs och halls pa énskad temperatur.

1.2 Installation

Genomtankta rérledningar och férdragna ledningar goér installationen mycket enkel. En férprogrammerad
manoverpanel och anslutning med stickkontakt gor att fiarrvarmecentralen kan startas pa en gang.
Mini Plus &r utformad for att hangas pa vagg.

Fore installation maste installation och service instruktionenen lasas igenom.

1.3 Langsiktig sakerhet

Varmevéxlarens plattor och ror ar gjorda av syrabestandigt rostfritt stal for l1ang livslangd. Alla delar ar utprovade
tillsammans och genomgér noggranna funktionstester enligt Alfa Lavals 1SO 9001:2008-kvalitetssakringssystem.
Vid framtida service ar alla komponenter lattatkomliga och utbytbara var for sig.

1.4 CE-markning

Mini Plus ar CE-markt for att visa att fijarrvarmecentralen uppfyller internationella sékerhetshestammelser.
For att CE-markningen ska fortsatta att vara giltig far bara identiska reservdelar anvandas.
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Fjarrvarme, 17
tillopp
Fjarrvarme,

retur

Varmevaxlare varmekrets

Varmevaxlare for tappvarmvatten
Kopplingsbox for el och givare.
Ventil varmekrets

Stéalldon fér varmekrets
Framledningsgivare varmekrets
Utetemperaturgivare

Manéverpanel med integrerad
rumstermostat
Styrventil for tappvarmvatten

Stalldon varmvatten

Temperaturgivaranslutning, fjarrvdrme

tillopp
Filter fjarrvarme

Sommaravstangningsventil, varme
Passbit energimatare
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Warme,
21 tillopp

Viarme,
retur

Temperaturgivareanslutning, fjarrvarme
retur
Backventil kallvatten, ej med i bild

Sékerhetsventil varmvatten (option)
Pafylining varmekrets

Injusteringingsventil varmvattencirkulation

Cirkulationspump varmvatten, VVC
Backventil varmvatten
Sakerhetsventil, varmekrets

Filter varmekrets
Manometer varmekrets
Cirkulationspump varmekrets

Golvvarmetermostat (tillval)
Avstangningsventil
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tillopp retur

Varmevaxlare, varmekrets
Varmevaxlare for tappvarmvatten
Kopplingsbox, el och givare
Ventil for varmekrets

Stalldon for varmekrets
Framledningsgivare varmekrets
Utetemperaturgivare
Mandverpanel med integ rumstermostat
Styrventil for tappvarmvatten
Stalldon och givare varmvatten
Termometer primar tillopp
Manometer, fjarrvarme tillopp

Temperaturgivareanslutning, fjarrvarme

tillopp
Filter, fijarrvarme

Sommaravstangningsventil, varme
Passbit, Energiméatare

Temperaturgivareanslutning, fjarrvarme
retur
Manometer, fjarrvarme retur
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Vérme,‘ Varme,
retur tillopp

Termometer primar retur
Backventil,kallvatten

Manometer kallvatten
Séakerhetsventil varmvatten
Pafylining, varmekrets
Termometer fjarrvarme tillopp
Injusteringingsventil varmvattencirkulation
Cirkulationspump varmvatten, VVC
Backventil varmvatten

Termometer varme retur
Sakerhetsventil, varmekrets

Filter, varmekrets

Manometer, varmekrets

Cirkulationspump, varmekrets
Golvvarmetermostat (tillval)
Termometer varme tillopp
Avstangningsventil
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2 Driftinstruktioner

2.1 Drift

Det inkommande fjarrvarmevattnet fran kulvertnatet har mycket hog temperatur och hogt tryck. Darfoér anvands
bara varmen fran det har vattnet. Fjarrvarmevattnet gar inte in i byggnadens uppvarmnings- och
varmvattensystem.

Véarmen fran fiarrvarmevattnet éverfors till byggnadens uppvarmnings- och varmvattensystem i varmevéaxlarna.
Varmen Overfors via tunna plattor av syrabestandigt rostfritt stdl som haller fjarrvarmevattnet helt separat fran
byggnadens system.

Mini Plus har helautomatisk temperaturkontroll fér uppvarmning och varmvatten. Varmekretsen styrs av
utomhustemperaturen och/eller den énskade rumstemperaturen genom en manéverpanel och en
utomhustemperaturgivare. Det automatiska kontrollsystemet stannar pumpen nar ingen uppvarmning behdvs och
startar den i cirka en minut i regelbundna intervall for att se till att den inte kérvar efter ett langre stopp, t.ex. under
sommaren.

Varmvattentemperaturen styrs av ett temperaturregleringssystem som ar installt pa cirka 50°C.

Efter installningen gar Mini Plus helt automatiskt. | omraden med hart vatten bér man dock vara uppmérksam och
atgarda eventuella fel sa snabbt som mgjligt. Blir varmvattnet for varmt okar risken for kalkbelaggningar i
varmevaxlaren.

2.2 Underhéall/kontroll

- Daglig inspektion for att leta efter lackor fran rér eller komponenter.

- Veckokontroll for att kontrollera att styrsystemen for varme och varmvatten fungerar stabilt och att
temperaturen inte &r instabil. Pendlande temperatur orsakar onddigt slitage pa ventiler, styrdon och
varmevaxlare.

- Var tredje manad kontrollera sakerhetsventilerna och trycket i varmesystemet.

Kontrollera sakerhetsventilernas funktion genom att vrida ratten/knoppen tills det rinner ut vatten ur ventilens
spillrér och darefter stanga ratten/knoppen snabbt. Ibland kan sakerhetsventiler 6ppna automatiskt for att slappa ut
alltfor hogt tryck. Nar en sakerhetsventil har varit 6ppen ar det viktigt att den stangs ordentligt och inte droppar.

Varmesystemet fylls pa via pafylinadsventilerna se C.1 sid 31. Stang ventilerna nar ratt tryck nas. Det vatten som
anvands for att fylla pa systemet innehaller syre och kan orsaka korrosion i systemet. Darfor bor systemet fyllas pa
sa sallan som mdjligt och som mest en gang om aret nar varmesystemet har luftats ordentligt och balanserats.

Varmvattentemperaturen i lagenheter eller enfamiljshus kan stéllas in till omkring 50°C. Om temperaturen ar
installd for hogt finns det risk for skallning. Om varmvattentemperaturen stélls in for Iagt kan det leda till oonskad
bakterietillvaxt i varmvattensystemet.

For installning och (vid behov) fininstallning av varme- och varmvattentemperaturen, se kapitel 5.
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3 Anvandarmanual mandverpanel CM737

Manoverpanelen till Mini Plus, CM737, reglerar framledningstemperaturen till radiatorerna. Vid strompéslag
kontrollerar enheten anlaggningens anslutna givare och valjer darefter automatiskt rums- eller
utomhuskompensering.

Beskrivning Fordelar

Honeywells CM737 &r en program- + Lattskdtt panel med “OK-knapp”.

merbar rlu_egulator des‘_,ign_ad for att « Stor LCD-skirm

reglera varmen effektivt till en kom-

fortabel niva nar ni 4r hemma och + 7-dagars varmeprogram for att félja familjens livsstil,
gbra energibesparingar nar ni ar till basta majliga energibesparing.

borta. Denna instruktion forklarar « 4 oberoende temperaturnivaer per dag (fran 5°C till
hur man programmerar och an- 35°C),

vander CM737 for att erhalla basta

komfort till lagsta pris. + Semesterknappen sparar energi genom att minska

temperaturen i 1 till 99 dagar.
* Inbyggt minne sparar programmen.
Oversikt CM737

?‘ : f{‘\ 1? /’JP O
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CM737
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AUTO @
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o LCD skarm e Knappar fér temperaturtérandringar m Programknappar
9 Tidsdisplay o Knapp for temperaturforfragan @ Kopiera dag knapp
9 Indikering virme pa 0 Knappar for driftslagen @ Valja dag knapp
o Dagindikering 0 Gron OK knapp m Tids fdrandrings knappar
o Temperaturvisning @ Semester funktionsknapp
Bild 3
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OK-knappen (9)
Nar installningar/varden andrats i manoverpanelen kan siffrorna i displayen bérja blinka.
Bekrafta de nya instéliningarna med den gréna OK-knappen (9) och displayen visar fast sken igen.

Info-knappen (7)
Vid utomhustemperaturkompensering visas 6nskad rumstemperatur direkt pa displayen.

Vid tryck pa Info-knappen visas i foljande ordning:
e Onskad rumstemperatur
¢ eventuell felkod
e texten ext och aktuell utomhustemperatur
e aktuell framledningstemperatur.
Efter cirka fem sekunder atergar displayen till normal lage och visar aktuell rumstemperatur.

3.1 Stallain CM737 — komma igang

Denna sektion visar dig hur man stéller in och skéter CM737 i 2 enkla steg:

STEG 1: Instdlining av tid
Att stélla in aktuell tid:

a. Tryck antingen pa @ (@ eller (5 knapparna en gang for att na tidsinstallningsnivan. | LCD-
skarmen blinkar tiden (nér enheten &r uppstartas iér forsta gangen kommer 12:00 visas).

b. Anvand @) (#) eller & knapparna fér att stalla in ratt tid och bekrafta genom att trycka pa den
grona (0K)-knappen. Varje tryck pa knapparna andrar tiden med en minut och genom att halla

nedtryckt kommer tiden successivt rdknas snabbare.

Observera: Om man felakiigt har kommit in i detta lage, tryck AUTO, MAN eller OFF fér att

aterga till normal drift.

STEG 2: Anvandning av grundprogrammet
CM737 ar nu Kklar foér anvandning. Ni har nu tre alternativ, AUTO, MAN eller OFF.

AUTO -Styrning efter tidsschemor.
MAN -Automatisk styrning efter konstant temperatur (Vanligaste driftlaget).
OFF -Frostskydd 5°C

° N
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3.2 Programmering av CM737 —effektiv styrning

Grundprogram

Grundprogrammet har 4 temperaturnivaer per dag och kan stillas in mellan kI 03:00 och
02:50 kommande dag — vilket gér det méjligt med en kvéllstemperatur &ven efter midnatt. Varje
temperaturniva kan stallas in mellan 5°C och 35°C, med 0.5°C steq. Det fabriksinstallda programmet
tor varme ar féljande.

Mandag till fredag (dag 1 till 5)

Period 1 2 3 4
Tid 6:30 8:00 18:00 22:30
Temperatur 21°C 18°C 21°C 16°C
Lérdag och séndag (dag 6 & 7)

Period 1 2 3 4
Tid 8:00 10:00 18:00 23:00
Temperatur 21°C 21°C 21°C 16°C

10 LN
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Kontrolera grundprogrammet

Aft kontrollera eller férandra varmeprogram-
met, anvind PROGRAM (] eller (3)) knap-
parna for att navigera mellan de 4 inviduellt
programmerade perioderna for en dag. Anvand
DAY knappen fér att stega igenom varje dag av
veckan, sa att det kompletta 7 dagars program-
met kan kontrolleras eller férandras.

Modifiering av grundprogrammet

Att dndra grundprogrammet:

a. Tryck antingen p4 PROGRAM (X eller (30
knapparna for att na programmeringslaget.
Tid / temperaturinstéllningarna fér period (1)
pa mandag (dag 1) kommer blinka enligt figur.
Den aktuella perioden belyses med en blin-
kande fyrkant runt siffrorna i skarmens nedre
kant och vald dag visas med dagsindikatorn.

1 2 3 4 5 B 7

[ ]

— o
sac.am = oA
-goeJy o I.!_"’

23 4

b. Férattjustera periodens starttid, anvand @)
eller (5) knapparna. "OK?" indikatorn visas nar
man &nskar en bekrafielse av férandringen.
Hall nere knapparna fér snabb tidsférandring.

Observera: om du trycker pa @) (& eller (=)
knapparna och skarmen blinkar pa nasta
period, innebér det att nasta period kommer
skjutas framat.

c. Nar den dnskade tiden visas, bekrafta ge-
nom att trycka pa den gréna knappen.

Observera: Om den presenterade tiden
inte behdver dndras, bekrafta med
knappen for att ga vidare till steg “d".

d. Temperaturinstallningen for period pa
méndag (dag 1) kommer nu att blinka.
Andra temperaturen med § (@) eller (¥) knap-
parna och bekrafta igen med den gréna

knappen.

e. Nasta tid och temperaturperiod blir nu aktiv.
Justera denna genom att repetera steg b -
d enligt ovan, tills alla 4 perioder ar instéllda
for mandag eller tryck pa AUTO knappen
for att kéra det instéllda programmet.

Du kan nu vilja om hur programmet &r
nasta dag skall stéllas in:

f. i) Tryck pa COPY DAY knappen fér att ko-
piera mandagens program ftill tisdagen. Pa
skarmen syns den fasta dagindikatorn, som
visar den kopierade dagen och en blinkande
indikator som visar till vilken dag programmet
skall kopieras. Fér att acceptera vald dag,
tryck pa den grona knappen. Onskas en
annan dag, tryck pa DAY knappen fills den
blinkande indikatorn finns vid dénskad dag.
Bekrafta med den grona knappen. Ob-
servera: Nar den valda dagen ar bekraftad,
kommer den att bli nya dagen som kopieras
ifall COPY DAY knappen trycks in igen.

ELLER

ii) Tryck pa DAY knappen for aft flytta indika-
torn till tisdag (dag 2). Programmet fér den-
na dag kan nu stallas in genom att félja steg
b till e. Program {ér resterande veckodagar
kan stéllas in pa samma satt, genom att
anvidnda DAY knappen och flytta till ndsta
dag.

Lamna programmeringslaget genom att trycka
pa AUTO, MAN eller OFF knapparna. Obser-
vera: vill man utnyttja de instéllda tidsprogram-
men skall man anvidnda AUTO |aget.

Aktivera / inaktivera tidsperioder

CM737 har 4 perioder varje dag som kan
programmeras, men man behdver inte
anvanda alla vaxlingar. Darfér kan man ta
bort {och lagga tillbaka) 2 till 4 perioder fran
varmeprograms profilen.

Att aktivera eller inaktivera tidsperioder:

a. Fér att inaktivera odnskade tidsperioder,
ga till perioden ((2] fill (4) med hjalp av
PROGRAM ) eller (3 knapparna.
Sakerstall att ratt period &r markerad i den
blinkande fyrkanten. Tryck och hall in @
knappen i minst 2 sekunder och skiarmen
visar vilken period som tagits bort fran
programmet.

b. For att aktivera perioder igen, f6lj samma
procedur som ovan och navigera fram till
den inaktiverade perioden. Fér att aktivera
denna period igen, tryck och hall in @ knap-
pen i minst 2 sekunder.

H = B
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3.3 Anvandning av CM737- utnyttja finesserna

Vilj driftldge

CM737 kan reglera i tre olika driftslagen:
Automatik, Konstant eller Av. Onskat driftslégen
vilijs genom att trycka pa antingen AUTO,
MAN eller OFF knapparna. Skdrmen visar
vilket av alternativen AUTO, MAN eller OFF
som har valts.

« AUTO (automatik) laget anvands om man
onskar att CM737 skall folja tidsprogram-
men (férprogrammerade eller anpassade).
Anvands CM737 i detta lage, erhalls hég
komfort till maximal energibesparing.

» MAN (konstant) laget anvands om man
onskar att CM737 skall reglera med en kon-
stant rumstemperatur dygnet runt. Onskad
rumstemperatur kan stéllas in mellan 5°C
och 35°C med hjélp av § (&) eller (¥ knap-
parna.

» OFF (av) laget anvands om man onskar att
CM737 skall reglera till lagsta mdjliga tem-
peratur. 5°C ar fabriksinstallt som frysskydd
for ert hem.

Normal anvandning
*  Temperaturforfragan

Vid utomhuskompenserad reglering visar
skédrmen den énskade rumstemperaturen.

Vid rumstemperaturstyrd reglering visar
skadrmen den aktuella rumstemperaturen.
For att se den dnskade rumstemperaturen,
tryck in @ knappen. Denna temperatur kom-
mer blinka pa skarmen i 5 sekunder innan
den aktuella rumstemperaturen visas igen.

» Tillfallig temperaturférandring

Under normal drift (AUTO lage) kan den
programmerade temperaturen &ndras till-
falligt till en annan niva, genom att trycka
pa § (A eller ¥ knapparna. Observera: vid
niastkommande programmerade tempera-
turvaxling, kommer CM737 att aterga ftill
ursprunglig temperaturniva.

Specialfunktioner
« SEMESTER program

Med semesterprogrammet kan man stélla
in en konstant rumstemperatur (fabriksin-
stéllning = 10°C) {6r ett specifikt antal da-
gar (fran 1 till 99 dagar). Darmed kan man
spara energi och kostnader under de dagar
huset ar tomt, men aterga till normal drift
dagen man kommer tillbaka.

Instillning av semester program:

a. Se till att CM737 ar i AUTO eller MAN
driftlage.

b. Tryck pa semester |l) knappen fér att
visa antal semesterdagar och &nskad
temperatur, tillsammans med semester-
symbolen resvaska |} ).

c. Tryck pa @ ¥ eller & tidsknapparna fér
att att stdlla in dnskad semestertid (1 —
99 dagar). Bekrifta med den gréna

knappen.

d. Tryck pa § @ eller @ knapparna for att
stélla in semester temperaturen (5°C -
35°C). Bekrafta med den gréna

knappen.

CM737 kommer nu reglera fill den nya tem-
peraturen under de antal dagar som huset
ar tomt. Varje midnatt minskas semesterlis-
tan med en dag fram tills antal dagar ar slut.
CM737 atergar darefter till normal drift enligt
MAN eller AUTO laget. For att annullera eller
nar som helst avbryta semesterprogrammet,
tryck pa |l knappen en andra gang.

Andring av klockan

For att andra klockan, anvand @ &) eller (5
knapparna till ratt tid och tryck pa den grona
knappen igen for att bekrafta &ndringar.

e = B
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3.4 Aktivering av installatérsparametrar i CM737

Tryck pa OFF knappen.

Tryck och hallin @ knappen och de tvAa PROGRAM (£ och
() knapparna samtidigt.

CM737 visar nu den férsta parametern i installatérs
parameter gruppen, kategori 1.

Tryck pa § (&) eller (W) knappen for att andra fabriksinstall-
ningen. Skarmen kommer att blinka fér att visa férandring.

Tryck pa den gréna (0K) knappen for att bekrafta forandring.
Skérmen kommer att sluta blinka.

Tryck pa @ knappen for att ga till nasta parameter.

Tryck pa PROGRAM (¥ knappen for att ga till nasta
parameter kategori.

For att lAmna installatérsnivan, tryck pa AUTO, MAN eller
OFF.

Bild 4

Parameter
ter nr.

(_I

EJ

N®)

@=m®

Parame Fabriksinstéllning

Alternativa installningar

Display | Beskrivning Display |Beskrivning
Kategori 1 parametrar - Programmerbar termostat installningar
AM-PM / 24 timmars 1:.CL 24 24 timmars 12 12 timmars — AM/PM
visning klockformat klockvisnings format
Aterstall tid / temp 2:rP 1 Tid / temperatur
program profiler enligt
fabriksinstallning.
Andras till 0 nar
en av tid / temp
profilerna har
foréndrats.
Ovre temp. grans 6:uL 35 35°C 6vre temp.
grans
Undre temp. grans 7:LL 5 5°C undre temp.
grans
Temperatur avvikelse 12:t0O 0 Ingen
temperaturavvikel
se
Proportional band 13:Pb 15 Proportional band,
1.5 grad
Rumstemperatur / 14:rC 0 Rumstemperaturst | 1 eller 2 | 1 — Utomhus-
Utomhustemperaturkomp yrning (termostat) temperaturkompensering
ensering 1) utan paverkan fran
rumstemperatur
2 — Utomhus-
= o= panill

oL
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temperaturkompensering
med paverkan fran

fabriksinstallning

enligt
fabriksinstallning
andras till 0 nar en
av parametrarna
har andrats.

rumstemperatur
OTC varmekurva 15:0C |10 1till 40 |1 till 40 justerbar med steg
oml
Aterstéller parametrar till | 19:F 1 Alla installningar |0 Instéllningarna har andrats

enligt ovan. Aterstall till
fabriksinstallning genom att
valja 1.

Kategori 5 Parametrar: Fel Historik (tryck PROGRAM for att n& denna kategori) 5)

| denna kategori visas eventuella felmeddelanden, det senaste felet aterfinns forst.

3.5 Utomhuskompenseringens kurvlutning

CM737  slyr  inomhuslemperaluren  som
en funktion av aktuell utomhustemperatur,
Kurdutningen ar eft forhallande mellan den
uppmatta ulomhustemperaturen och den
kalkylerade framledningstemperaturen
Den ideala kurviutningen &r beroende pa
typ av installation (radiatorer, gohwvarme
efc.), husets beskaffenhel och dess lage. En
kurviutning mellan 1 och 40 kan stallas in.
Medanstdende figur visar olika kurviutningar
fér en &nskad rumstemperatur av 20°C utan
rumskompensering,

3.6 Parallellforskjutning av
installd kurva

Vid annat bérvarde for rumstemperatur
&n 20°C kommer instéalld kurva att
kompenceras parallellt. Varje grad
andrat rumstemperaturvarde fran 20°C
ger en férandring av
framledningstemperaturen med ca 3°C.
Okas borvardet fran 20°C till 21°C
kommer framlednings-temperaturen 6ka
med ca ca 3°C.

Exemplet visar parallellférskjutning av
kurva 10 vid 19°C respektive 21°C.

/ / 90,00
) ge.’/ A w0
s - 20
= //‘ 70,00
] _______________________'_,.,:.-_-'_"'_"_" 60,00
£ f# —= 50,00
E _____f;w-*‘“"f 40,00
e
I ~®
I — 30,00
20,00
20 15 10 5 i -5 -10 -15 -20
Utemhustemperatur (°C)
Kurviutning vid 20°C dnskad rumstemperatur.
Bild 5
90,00
o 80,00
5 70,00
é‘ "]
s —=— 60,00
2 =T 50,00
2 21°C /
19°C
7/’ | 30,00
o 20,00
20 15 10 5 0 -5 -10 -15 -20
Utomhustemperatur (°C)
Bild 6
14 N
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4 Pumpinstaliningar och pumpkapacitet

41 Allméant

Mini Plus &r utrustad med tva cirkulationspumpar. En for varmvatten cirkulationen, VVC-pump, samt en for
varmekretsen.

Cirkulationspumpen fér varmvattnet, VVC-pumpen &r en traditionell trehastighets-pump.
VVC-pumpen kan stéllas in pa tre olika kapaciteter/hastigheter med vredet pa pumpen.

Cirkulationspumpen for varmekretsen ar antingen en traditionell trehastighets-pump eller en tryckstyrd-pump.
Trehastighets-pumpen har ett vred dar man kan valja i hastigheten. De finns tva varianter av den tryckstyrda
pumpen, den ena har sju olika installninglagen och den andra har en manéverpanel for att gora olika instéliningar.
Om inte alla radiatorer har samma temperatur, stall pumpen till en hégre instéllning.

Om det hors ett visslande ljud i rorsystemet valje en lagre installning pa pumpen. Den lagsta mojliga installningen
ar den mest ekonomiska.

Samtliga pumpar beskrivs i nedanstaend avsnitt.

4.2 VVC-pump Grundfos UPSO 15-55, kapacitet

QH Chart

6

]
4

H [m]
2
1
0 L
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 25 3.0 3.5 Q[m¥h]
Bild 7
Power Chart

100
90 ——
80 —
70

——

P1 [W] 60 —————
50 ———
40
30
20
10
0
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 3.0 3.5 Q[m%h]
Bild 8
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4.3 Varmekretspump Grundfos UPS15-60, kapacitet

H \ UPS 15-60 130 1" 230V, 50 Hz
(m) Pumpad media = Vatten

Mediatemperatur =70 °C
Densitet = 977.8 kg/m*

5

4

3

2

1

0

0 0.5 1 1.5 2 25 3 Q(m%h)

Bild 9

4.4 Varmekretspump Grundfos Alpha2L 15-60, instéllningar och kapacitet

m n 1PoVER _ amill
PPl pp2“leps

Bild 10
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Installning Pumpkurva Funktion

Pumpens driftspunkt kommer att rora sig langs den lagsta kurvan for

Lagsta kurva proportionellt tryck beroende pa varmebehovet. Lyfthojden

PPl :cr)rcﬁ)(roportlonellt (trycket) minskar vid avtagande varmebehov och 6kar vid tilltagande
¥ varmebehov.
Pumpens driftspunkt kommer att rora sig langs den hogsta kurvan
Hogsta kurva for for proportionellt tryck beroende pa varmebehovet. Lyfthdjden
PP2 . . ) . .. e
proportionellt tryck  (trycket) minskar vid avtagande varmebehov och okar vid tilltagande
varmebehov.

Lagsta kurva for Pumpens driftspunkt kommer att rora sig langs den lagsta kurvan for

CP1 konstanttryck beroende pa systemets varmebehov. Lyfthéjden
konstanttryck N .
(trycket) ar konstant oavsett varmebehovet.
.. N Pumpens driftspunkt kommer att rora sig langs den hogsta kurvan
Hogsta kurva for N . R
CP2 for konstanttryck beroende pa systemets varmebehov. Lyfthéjden
konstanttryck . w
(trycket) ar konstant oavsett virmebehovet.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och foljaktligen langs en
" Varvtal il konstantkurva. Pa varvtal Il &r pumpen installd for att arbeta pa
max.kurvan under alla driftférhallanden. Pumpen kan snabbavluftas
genom att pumpens varvtal satts till [ll under en kort stund.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och foljaktligen langs en
Il Varvtal Il konstantkurva. Vid varvtal Il 4r pumpen installd for att arbeta pa den
mellersta kurvan under alla driftsféorhallanden.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och foljaktligen langs en
I Varvtal | konstantkurva. Vid varvtal | &r pumpen instélld for att arbeta pa
min.kurvan under alla driftsforhallanden.
p H
[kPald [m] ]
L __ e
] o)
s0d -] ]
. ™ o]
0] o [~ ]
03 L] ~
= . 3 — —'_'_'_FLH-\_"\-\.._\_
m E — =
w4 2 T [t ~—
] —— I — =i
. e - —e————] —
w4 e | T -
] .
:I_ E T T T T T T T T i T T T T T T T T
00 02 04 06 08 10 12 14 186 18 20 22 24 28 280 [m3h]
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
pq 00 0.1 0.2 ikl 04 05 0.8 i D& 0 [lig]
Bild 11
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4.5 Varmekretspump Grundfos Magna 25-60, installningar och kapacitet
Pumpen &r fran fabrik instélld p&A AUTOapapr Utan automatisk nattsankning.

Pos. Beskrivning

1 Knappar fér installningar

* Indikeringslampor for drifts- och felmed-
2 delande och

= Symbol for indikering av extern styrning
3 Knapp for byte av reglertyp

4 Ljussymboler far indikering av reglertyp
och nattsdnkning

5 Ljusfalt for indikering av lyfthéjd, flode och
driftsform

Bild 12

45.1 Reglertyper

Magnapumpen kan stéllas in for en av foljande tre reglertyper.
e AUTOnpapt
e Proportionellt tryck
e Konstanttryck

Alla reglertyper kan kombineras med automatisk nattsankning.

AUTOppapt (fabriksinstélining)

Rekommenderas for de flesta vdrmeanlaggningar.

Under drift utfér pumpen automatiskt nodvandiga anpassningar till de faktiska systemforhallandena.
Denna installning ger minimal energiférbrukning och ljudniva for lagsta driftskostnader och hogsta
komfort.

Proportionell tryckreglering
Lyfthojden forandras kontinuerligt beroende pa flodesbehovet i systemet. Det nskade borvardet stélls in
med pumpens mandverpanel.

Konstanttryckreglering
Konstant lyfthojd bibehalls, oavsett flodesbehovet. Det énskade borvardet stalls in med pumpens
mandverpanel.

Automatisk nattséankning
Pumpen véaxlar automatiskt mellan normaldrift och nattsankning beroende pa framledningstemperaturen.
Automatisk nattsankning kan kombineras med ovannamnda reglertyper.

w0 .= 5l
S T L W
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AUTOppapt
Stalls in med mandéverpanelen. Reglertypen AUTO  papt anpassar pumpkapaciteten kontinuerligt.

Pumpens boérvarde &r frabriksinstallt till 3,5 meter, och det kan inte &ndras manuellt.
Nar pumpen registrerar ett lagre tryck pa max.kurvan, A,, valjer funktionen AUTOapapt automatisk en motsvarande
lagre reglerkurva, Hyor2, S& att energiférbrukningen sanks.

H k.

Bild 13 AUTOaparT

Al: Ursprunglig driftspunkt.

A2: Lagre registrerat tryck pa max.kurvan.

A3: Ny driftspunkt fastlagd av regleringen AUTOapapr-
Hborl: Ursprungligt borvarde.

Hbor2: Nytt borvarde fastlagt av regleringen AUTO ppapr.
Hfabr.: Fabriksinstallt borvéarde.

)
Funktionen AUTOapapt kan aterstéllas genom att knappen ‘Qf trycks in under ungefar tio sekunder tills
driftsformen atergatt till utgangslaget, AUTOapapr eller AUTOppapr med automatisk nattsankning.

Proportionell tryckreglering
Stélls in med mandverpanelen.
Lyfthjden sanks da vattenbehovet avtar och hojs da flodesbehovet tilltar.

p H Proportional pressure
[kPa] [m]
7
60 — 6 -

50 4 5

Vs e

R SR et
e
AT

P

-

104 14
0o- 0 T T T T T T T T
0 1 2 3 4 5 5] 7 8 Q [m¥h]
|\||||||||I|||||||||||||||||
0.0 05 1.0 15 2.0 Q [I's]
Bild 14

9 AN
NSO



Mini Plus
Driftinstruktion

Konstanttryckreglering
Stélls in med mandverpanelen.
Pumpen bibehaller konstant lyfth

0jd, oberoende av flédesbehovet.

p H Constant pressure
[kPa]  [m]
7
60 — =
50 5
. . 5
A0 4SRN
- _ X X K XK
0 3ol
AR
. A R R R R R
20 2 R I
10 — 1 e
o- ot+—T1T T T"TrTTT"TT
0 1 2 3 4 5 & 7 8 Q[m¥h
I T 1 1.1 I L I LI B I I L I T 1T 171 I LI
0.0 0.5 1.0 15 2.0 Q[is]
Bild 15
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4.5.2 Val av reglertyp

Systemtyp Beskrivning f;;iledr‘:;;a
Tvpiska virme- Grundfos rekommenderar att pumpen kvarstar i laget AUTOaparT
yP Detta sdkerstaller optimal kapacitet vid |agsta tAnkbara energi- AUTO.aparT

system

forbrukning.

Relativt stora
tryckfarluster i
distributionsled-
ningar och luft-
konditionerings-
system

1. Tvarirs .
varmesystem
med
temostat- .
ventiler och

med en dimensionerad lyfthdjd pa mer an 3 meter

- mycket langa distributionsledningar

kraftigt strypta stamreglerventiler

- differentialtryckregulatorer

Proportionellt
tryck

7a

stora tryckforluster | de delar av systemet genom
vilka den totala mangden vatten flodar
(till exempel panna, virmevixlare och
distributionsledning fram till farsta fargreningen).

2. Pumpar i system med stora tryckforluster i primarkretsen.

3. Luftkonditione- =
ringssystem

varmevaxlare (flaktkonvektorer)

Relativt sma
tryckfarluster i
distributionsled-
ningar

med « kyltak
* kylbatterier.
1. Tvardrs = med en dimensionerad lyfthsjd pa mindre an
varmesystem 2 meter
med « dimensionerad fér sjdlvcirkulation
temostat-
ventiler och = med sma tryckfirluster i de delar av systemet

genom vilka den totala mangden vatten flédar
(till exempel panna, virmevaxlare och distnbutions-

ledning fram till férsta férgreningen) eller Konstanttryck

=Y

medifierad far stora temperaturskillnader mellan
framledningsraret och returledningen (till exem-
pel fidrrvarme).

2. Golvwirmesystem med termostatventiler.

3. Ettrars varmesystem med termostatventiler eller stamreglerventiler.

4 Pumpar i system med sma tryckfarluster i primarkretsen

2 N
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Instéllning av borvéarde
Om AUTOpapt Valts kan borvardet inte stallas in.

A il ) ) 2
Borvardet stalls in med ‘= eller ¥’ d& pumpen
befinner sig i ndgon av nedanstaende reglertyper.
* Proportionellt tryck
» Konstanttryck
» Drift pa konstantkurva
Stall in ett bérvarde som passar fér systemet.
For hog installning kan fororsaka oljud i systemet medan for Iag installning kan resultera i otillracklig uppvarmning
eller kylning i delar av systemet.

Automatisk nattséankning
Stélls in med mandverpanelen.

Nar automatisk nattsankning &r aktiverad, vaxlar pumpen automatiskt mellan normaldrift och nattsankning (drift
med lag kapacitet).

Vaxlingen mellan normaldrift och nattsankning beror pa framledningstemperaturen.

Pumpen 6vergar automatiskt till nattsankning nar den inbyggda givaren kanner av att framledningstemperaturen
faller mer &n 10-15 °C inom cirka tva timmar. Temperaturfallet maste vara minst 0,1 °C/min.

Vaxling till normaldrift sker utan férdréjning nar

temperaturen stigit cirka 10 °C.

45.3 Drift pA max.kurva eller min.kurva

Stélls in med mandéverpanelen.
Pumpen kan koéras oreglerad pa max.kurvan eller min.kurvan. Se Error! Reference source not found..
Detta lage kan véljas oavsett reglertyp.

Hy

Max.

Min.

N

Bild 16, Max.kurva och min.kurva

-

Q

Drift paA max.kurvan kan véljas om pumpen ska kéras oreglerad.
Drift pa min.kurva kan anvandas under perioder da flodesbehovet ar lagt. Denna driftsform ar exempelvis lamplig
for manuell nattsdnkning om automatisk nattsénkning inte 6nskas.
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4.5.4 Instéllning av reglertyp

=
Byt reglertyp genom att trycka pa o , pos. 3 pd manoverpanelen, enligt nedanstdende sekvens.

AUTO ]—-—

—

iy

AUTO &+ g3

g

B +o

[ +»

—_—

Bild 17
Automatisk nattsénkning kan aktiveras tillsammans med alla reglertyper.
Ljussymbolerna, pos. 4 p4 manéverpanelen, indikerar pumpens installningar enligt nedan.

Automatisk

Ljusi Reglertyp nattsinkning
AUTOaparT AUTOaparT NEJ
D Proportionellt tryck MNEJ
B Konstanttryck NEJ
- Konstantkurva MEJ
AUTO- )  AUTOmwr JA
m ¥) Proportionellt tryck JA
B *) Konstanttryck JA
- » Konstantkurva JA

"-" = inget ljus.
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45.4.1 Instéllning av bdrvérde

= P
Stall in pumpens borvarde genom att trycka pa ) eller ™ nar pumpen stéllts in for proportionell tryckreglering,

konstanttryckreglering eller drift p& konstantkurva.
Ljusfalten,pos. 5 pd mandverpanelen, indikerar installt borvarde.

Ljusfalten kan indikera ett maximalt bérvarde pa 5 meter.

Bild 18
4.5.4.2 Installning till drift pA max.kurva

. () N
Andra till max.kurvan genom att halla L intryckt tills "MAX" tdnds. Andra tillbaka genom att

halla knappen @ intryckt tills 6nskat bérvéarde indikeras.
H L
A SRS
|

/ﬁ

N

Bild 19, Max. kurva

oy

. N
T e



Mini Plus
Driftinstruktion

4.5.4.3 Installning till drift pA min.kurva

; P ,

Andra till min.kurvan genom att halla &/ intryckt tills "MIN" tands. Andra tillbaka genom att
o

halla knappen ¥ intryckt tills 6nskat borvarde indikeras.

Q

Bild 20, Min.kurva

45.4.4 Start/stopp av pump

(_\
Stoppa pumpen genom att halla knappen &/ intryckt tills STOP tands. N&ar pumpen &ar stoppad blinkar den
grona indikeringslampan.
()

Starta pumpen genom att halla knappen *%' intryckt.
Instéllt borvarde ar oféréandrat nar pumpen startas igen.

4.5.45 Aterstélining av felmeddelande

Felmeddelanden aterstalls genom att valfri knapp trycks ned kortvarigt. Instéllningarna forblir oférandrade.
Om felet inte upphort visas felmeddelandet ater. Tiden innan felmeddelandet visas pa nytt kan vara mellan 0 och
255 sekunder.

Pumpen &r fran fabrik instélld pA AUTOpapr Utan automatisk nattsankning.
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5 Felsokning

5.1 Felsdkning av mandverpanelen CM737

En blinkancle s\

symbol visas pa
skarmen inom 1 minut
efter att CM737 har
blivit strémsatt.

CM737 har matningsspanning
fran reglercentralen, men
ingen information.

1) CM737 ar inte ansluten till ratt
plintar pa reglercentralen. Kontrollera
att kablarna ar ansluten till reglercen-
tralens OpenTherm plintar.

2) Reglercentralen ar inte ratt konfigu-
rerad. Kontakta din installatér.

En e symbol
visas permanent
(inte blinkande) pa
skarmen.

Kommunikationsfel beroende
pa avbrott eller kortslutning i
kabeln mellan reglercentralen
och CM737.

1) Kontrollera att matningskabeln till
reglercentralen ar ansluten.

2) Kontrollera elinkopplingen.

3) Kontakta din installatér.

Skarmen visar

Efter installation av CM737

Kontrollera att matningskabeln till

ingenting. har matningsspanningen reglercentralen ar ansluten — annars,
inte kopplas pa och de kontakta din installatér.
laddningsbara batterierna
har inte blivit laddade (tar
max 1 timma innan de &ar
fulladdade).
Matningsspanningen eller Kantrollera att matningskabeln il
kommunikationen mellan reglercentralen ar ansluten. Efter
CM737 och reglercentralen att strommen har kommit tillbaka, ar
har varit avbruten i mer an det mdjligt att aktuell tid och datum
8 timmar. behdver stéllas in — annars, kontakta

din installatdr.
En blinkande s Reglercentralen visar ett fel. Nar ni trycker pa @ knappen, kommer

symbol visas pa
skarmen efter att
CM737 har varit i drift
under en period.

férmodligen en felkod visas. Koden
varierar beroende pa reglercentral.
Kontrollera skétselanvisningen pa
reglercentralen for mer information
eller kontakta din installatér.

En blinkande

e symbol visas
pa skdrmen och
rumstemperaturen &r

W .

ersatt a .

Internt fel i
temperaturmatningskretsen.

Kontakta din installatdr.
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5.1.1 Felkoder pa CM737
Finns det ett aktuellt larm, visas en skiftnyckel i displayen. Tryck pa Info knappen for att lasa av felkoden.

Felorsak Felkod

Inget fel

Framledningsgivaren eller dess kablage

Utomhusgivaren eller dess kablage

Felaktig temperatur i kopplingsboxen

Sekundar pump eller primar fjarrvarme

RIEEI N IE =)

Ingen kommunikation mellan rumspanel och kopplingsboxI

Felkod 0: Denna felkod visas endast vid avlasning av felhistorik under parameterinstalliningar kategori 5.
Ej vid tryck pa Info-knappen.

Felkod 1: Framledningsgivaren eller dess kablage
Orsak: Uppmatt framledningstemperatur ligger under 0°C eller 6ver 100°C.
Atgard: Stanger av pumpen och gar in i off-lage (frysskydd)

Felkod 2: Utomhusgivaren eller dess kablage. Detta felmeddelande kan endast intraffa efter att
utomhusgivaren varit inom matomréadet -40°C till 60°C.

Orsak: Uppmatt utomhustemperatur ligger under -40°C eller éver 60°C.

Atgard: Overgar till rumskompensering tills en giltig temperatur kunnat méatas upp igen.

Felkod 3: Felaktig temperatur i kopplingsboxen
Orsak: Uppmatt temperatur i styrenheten ligger under 0°C eller éver 60°C.
Atgard: Stanger av pumpen och gar in i off-lage (frysskydd)

Felkod 4: Sekundar pump / primar fjarrvarme
Orsak: Nar ej installd framlednings temperatur
Atgard: Luft i pumpen, lag temp / avstangd primar fjarrvarme

Felkod 7: Ingen kommunikation mellan rumspanel och kopplingsbox

Orsak: Kopplingsboxen kommunicerar inte med rumspanelen (via OpenTherm) under 60 sekunder.

Atgard: 10 sekunder efter hdndelsen antar kopplingsboxen att en on/off termostat styr. Felet nollstélls
endast efter att strommen brutits och OT kommunikationen ar aterstalld.

2! N
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5.2 Felkoder pa Magna pumpen

O

-:C'):- Indikeringslampan lyser.

[]
% Indikeringslampan blinkar.

Indikeringslampan lyser inte.

Indikerings-
lampor

Gron  Rad

Fel

Orsak

Atgird

Pumpen arbetar
inte.

En sdkring i installationen har
l6st ut.

Byt ut/aterstill s3kringen.
Kontrollera att férsérjningsspan-
ningen ligger inom det angivna
omradet.

Felstroms-ifelspanningsbrytare
har lost ut.

Aterstall brytaren.

Kontrollera att farsérningsspan-
ningen ligger inom det angivna
omradet.

Pumpen kan vara defekt.

Byt ut pumpen eller kontakta
service.

Pumpen arbetar
inte.

Pumpen har stoppats pa nagot av

nedanstaende satt.

1. Med knappen &).

2 Extern stari/stopp-brytare
franslagen.

1. Starta pumpen genom att trycka
pa @®.
2. Sla pa start/stopp-brytaren.

Pumpen har
stoppats pa
grund av ett fel.

Bortfall av férsérnningsspanning.

Kontrollera att férsérjningsspan-
ningen ligger inom det angivna
omradet.

Pumpen igensatt ochleller
féroreningar i pumpen.

Demontera och rengér pumpen.

Pumpen kan vara defekt.

Byt ut pumpen eller kontakta
service.

Pumpen
31 WLy Pumpen har ett fel, men kan
== =0& arbetar, men
' ! har ett fel. arbeta.
Pumpen ar

instilld pa stopp
och har ett fel.

Pumpen har ett fel, men kan
arbeta (&r instilld pa stopp).

Forsok aterstilla felmeddelandet

genom att kortvarigt bryta

farsérjningsspanningen eller genom
=)

att trycka pa knappen ), @ eller .

Kontakta service om
felet Aterkommer.
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Indikerings-

lampor Fel

Gron Rod

Orsak

Atgard

¥* O

Luft i systemet.

Avlufta systemet.

Oljud 1 systemet.

For stort flode.

Minska borvardet och vaxla om maj-
ligt till AUTOapaet eller konstanttryck-
reglering.

For hagt tryck.

Minska borvardet och vaxla om maj-
ligt till AUTOapaet eller proportionell
tryckreglering.

-:dI):- () Oljudi pumpen.

Inloppstrycket ar far lagt.

Oka inloppstrycket och/eller kontrol-
lera fortrycket i expansionstanken
(om sadan installerats).

Luft i pumpen.

Stall pumpen till MAX genom att halla
knappen (& intryckt_

Aterstall pumpen till normaldrift efter
avluftning genom att trycka pa knap-
pamna &, @

OBS: Pumpen far inte ga torr.
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6 Service och underhallsinstruktion

OBS! Kontrollera att fjarrvarmecentralen ar korrekt installerad.

Symptom Orsak Avsnitt | Atgérd
A. Lag primar tilloppstemperatur Kontakta en servicetekniker
Varmvattnet &r inte | Handvredet ar felinstallt Al Justera styrventil.
tillrackligt varmt Fjarrvarmefiltret igensatt Kontakta en servicetekniker
Varmvattenventilen fungerar inte Kontakta en servicetekniker
Injusteringsventilen for Justera injusteringsventilen
varmvattencirkulationen behdver
justeras
B. Handvredet ar felinstallt Al Justera styrventil
Varmvattnet ar fér | Varmvattenventilen och/eller stalldonet Kontakta en servicetekniker
varmt fungerar inte
C. Lagt tryck i systemet/for lite vatten i C1l Kontrollera trycket pd manometern och
Varmesystemets systemet fyll p& vatten i systemet
temperatur ar for
hog eller for lag Luft i fjarrvérmecentralen eller i Cc2 Lufta ur varmesystemet
varmekretsen.
Framledningsgivare eller C3 Kontrollera framledningsgivare samt
utetemperaturgivare fungerar inte utetemperaturgivare
Varmekretsens filter igensatt Kontakta en servicetekniker
Reglerutrustningen behbdver justeras C4 Kontrollera och justera varmekurvan
Varmeventilen och/eller stélldonet Kontakta en servicetekniker
fungerar inte
D. Sommaravsténgningsventilen &r Oppna sommaravstangningsventilen
Ingen varme sténgd
Cirkulationspumpen gar inte Kontrollera att strommen &r paslagen
D1 Kontrollera varmekrets
cirkulationspumpen
D2 Kontrollera installda varmeparametrar i
mandoverpanelen.
Lagt tryck i systemet/for lite vatten i D3 Kontrollera trycket pa manometern och
systemet fyll p& vatten i systemet
Luft i fjarrvarmecentralen eller i D4 Lufta ur varmesystemet
varmekretsen.
Framledningsgivare eller D5 Kontrollera framledningsgivare samt
utetemperaturgivare fungerar inte utetemperaturgivare.
Funktionbortfall av styrenheten for Kontakta en servicetekniker
varme
Varmekretsens filter igensatt Kontakta en servicetekniker
E. Varmekretspumpen ar stalld med for El Minska varmekretspumpkapaciteten.
Storande ljud i hég pumpkapacitet
radiatorsystemet Luft i vrmekretspumpen E2 Avlufta vArmekretspumpen

Varmkretspumpen skadad, motor eller
pumpdel

Kontakta en servicetekniker
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F.
Ojamn varmvatten-

Pendlande differenstryck

Kontakta en servicetekniker

Fjarrvarmefiltret igensatt

Kontakta en servicetekniker

eller Framledningsgivare eller F1 Kontrollera framledningsgivare samt
varmetemperatur utetemperaturgivare fungerar inte. utetemperaturgivare
VVC pumpen gar inte Kontrollera att strommen &r paslagen
F2 Kontrollera VVC pumpen
Injusteringsventilen for Justera injusteringsventilen
varmvattencirkulationen behdver
justeras
G. Lackor i centralen eller i Gl Kontrollera att inga lackor finns i
Varmesystemet varmesystemet centralen eller i vdrmesystemet
behover fyllas pa Varmesystemets sékerhetsventil lacker G2 Kontrollera sakerhetsventilen
ofta eller fungerar inte
Expansionstanken Klarar inte av Kontrollera volymupptagningen och
volymé&ndringarna. tryckutjamningen
H. VVC pumpen ar stélld med for hog H1 Minska VVC pumpkapaciteten..
Storande ljud i pumpkapacitet
varmvatten- Luft i VVC pumpen H2 Avlufta VVC pumpen
systemet VVC pumpen skadad, motor eller Kontakta en servicetekniker

pumpdel

A. Varmvattnet ar inte tillrackligt varmt
A.1 Justera styrventilen
Reglera varmvattentemperaturen genom att vrida handvredet moturs for varmare och medurs fér kallare.
Vrid handvredet till 6nskad temperatur (ca 50°C). Stabiliseringstiden for varmvattentemperaturen ar cirka 20

sek.

Obs! En for hog vattentemperatur leder till skallningsrisk.

B. Varmvatten ar for varmt

Se A.l.

C. Varmesystemets temperatur ar for hog eller for 1ag
C.1 Kontrollera trycket pad manometern och fyll pa vatten i systemet

Trycket bor inte understiga 1,0 bar vintertid eller 0,6 bar sommartid. Varmekretsen
ska bara fyllas pa med farskvatten vid behov. Vattnet som anvands for pafylining
innehaller syre som kan leda till korrosion i systemet. Kretsen ska darfor fyllas p& sa
sallan som mojligt. Fyll p& genom att 6ppna pafyliningsventilerna (Bild 21) tills
manometern visar ett hogre varde @n ovanstaende varden eller upp till hdgst 2,0

bar. Stang darefter pafyliningsventilerna.
Sékerhetsventilens dppningstryck ar 2,5 bar.
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C.2

C.3

C4

Lufta ur varmesystemet

Avlufta centralen genom att sldppa ut luft vid centralens
hégpunkt.

Lossa avluftningsnippeln (Bild 22)

Stall in pumpen pa varvtal 1l och I&t pumpen ga en kort stund,
beroende pa systemets storlek och utférande. Nar systemet har
avluftats ska pumpen stéllas in enligt rekommendationerna.
Upprepa forfarandet vid behov.

Avlufta aven 6vriga varmesystemert.

Bild 22

Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare
Kontrollera att de &r korrekt placerade och att de fungerar. Detta kontrolleras via mandverpanelen genom att
klicka pa Info-knappen.

Kontrollera och justera varmekurvan
Se instruktion fér mandverpanelen CM737 (avsnitt 3.4) och andra
vald varmekurva med parameter 15 kategori 1.

Vid behov kan installd varmekurva finjusteras. Oka/minska énskad rumstemperatur for att parallelliférskjuta
varmekurvan.

Se &ven 3.5 Utomhuskompenseringens kurvlutning och 3.6 Parallellférskjutning av instélld kurva.

D. Ingenvarme

D.1

D.1.1

D.1.2

Kontrollera cirkulationspumpen

Om pumpen inte startar efter ett stopp, forsok att starta den pa den hogsta installningen.
Alpha2 pump eller Magna pump
Alpha2 och Magna pumpar kan inte hjalpas igang.

Grundfos UPS pump
Denna instruktion galler bade for VVC pumpen och varmepumpen av modell Grundfos UPS pump.

Stang av strémmatningen till vrmekretspumpen
genom att dra ut kontakten till pumpen innan detta
A arbete utfors. Om strommatningen ar paslagen nar en
skruvmejsel anvands for att hjalpa igdng pumpen kan
skruvmejseln ryckas ur handen néar pumpen startar.

Om pumpen anda inte startar kan den normalt startas genom att man
tar bort &ndmuttern p& pumpmotorn och hjélper pumphjulet forbi ett
eventuellt Iast lage med hjalp av en skruvmejsel i uttaget pa
motoraxeln (Bild 23). Anvand om mdjligt en kort skruvmejsel.
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D.2 Kontrollera installda varmeparametrar i mandverpanelen
Sommarbegransning parameter 2, kategori 2: Om avlast utetemperatur ligger hégre an installt
temperaturvarde ska pumpen ej vara i drift.

Pumpdifferens parameter 3, kategori 2: Om installt varde pa pararmetern ar lagre an differensen mellan vald
framledningstemperatur och utetemperatur, &r pumpen i drift. Ar vardet hogre ar pumpen ej i drift.
Om vardet pa parameter 3 satts till 0, paverkas driften av pumpen inte av denna parameter.

D.3 Kontrollera trycket pA manometern och fyll pa vatten i systemet
Se C.1.

D.4 Lufta ur vdrmesystemet
Se C.2.

D.5 Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare.
Se C.3.

E. Storande ljud i radiatorsystemet eller varmvattensystemet
Denna instruktion galler for bade varmkrets- och varmvatten cirkulationspumpen.
E.1 Minska pumpkapaciten
Minska pumpkapaciteten genom att vélja en lagre installning pad pumpen vid behov.
Lag pumpkapacitet ar det mest ekonomiska.

E.2 Avlufta pumpen

E.2.1 Alpha2L eller Magna pump
Eventuella kvarvarande luftrester i pumpen kan orsaka oljud. Detta upphor efter ndgra minuters drift.
Pumpen kan vid behov snabbavluftas genom att den stalls in pa max varvtal under en kort stund, beroende
pa systemets storlek och utformning. Nar pumpen har avluftats, det vill siga nar oljudet har upphért, ska
pumpen stéllas in enligt rekommendationerna.

E.2.2 Grundfos UPS pump
Se till att pumpen &r igang och stall in varvtal lll. Lossa &ndmuttern pa pumpmotorn nagot for att slappa ut
luft som samlats i pumpen. Nar pumpen har avluftats, det vill sdga nér oljudet har upphort, ska pumpen
stallas in enligt rekommendationerna.

F. Ojamn varmvatten- eller varmetemperatur

F.1 Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare
Se C.3.

F.2  Kontrollera VVC-pumpen
SeD.1.2.

G. Varmesystemet behover fyllas pa ofta
G.1 Kontrollera att inga lackor finns i centralen eller i varmesystemet.
Kontakta servicetekniker for att garda eventuella lackor i centralen.

G.2 Kontrollera sdkerhetsventilen
Kontrollera att den inte lacker.
Sakerhetsventilernas funktion testas genom att vrida den réda ratten tills det rinner ut vatten ur ventilens
spillrdr. Vrid darefter snabbt tillbaka den roda ratten.

H. Storande ljud i varmvattensystemet
Se E.

% AN
NSO



Mini Plus
Driftinstruktion

IuansBulubueisny Jz slauyauwen ‘Buufeq g uapeswlendde] Jgy uanfls g

(lenn) 1B1S0ULLBIBULEM|DD) 9T UBJEALLIEN [IlUBNSIBLIEYES /| 1e1souualswn Baju paw [suedianguely g
sjauyauen ‘dwndsuonenyig gz uanen|jey‘|nuanyaeg g| alenBinesadwaisin
SlauyaLLen ‘Ialawouel ¥z amal swnenlel) ‘BuinisueaienBineladwa) g sjauyaLen auenBsbulupa|weld g L
Slan{aULEn ‘I8l £ aieiewibiaug ‘ygssed i S18IalLIEA 1) UDPIEIS § A
SJAISLUIEA ‘|USASIEISNES 28 awuen ‘JuaasBuiuBueisseleliwog £ SIAIMALLIEA JO) [QUSA A
USTIBALLIEA [QUaAY2ED L aleiel eyg 71 arenl yoo @ ‘xogsbunddoy ¢ r
240 ‘usneaules dundsuoneinyng gz ddoyiy sunenel ‘Buiinisuesienbinieradwa) || uaeaendde) 1o} sieMENALLEN, Z L V
uone|niauapeaen [uansbuiBuusisniul g uapenuen asenl Yoo uop|gls () S1aUaLUIEN ‘BIEXEATULEN | A A

\M/, =] P wnsyAd

T ST o
® @ O N
@|®
)
®
()

=] o UBNHEAIEN
X
11

34

nyay suues P =
X

®
() Iz
ddoji suvepy, 4 [>= A
® 0 Lo =

@ @

p UBNBALLEA

s
]

V& %O_EE
T &
............................................... & @®

i i
VANIN AN m J£) |[emhauoy
sn|d 1y ewsyasdiouug

Bild 24

7 Schematiskt diagram, huvudkomponenter

7.1 Mini Plus EU



ini Plus
Driftinstruktion

M

7.2  Mini Plus FI

|nuansbulubuelsay oo

ddojn awles 19jWoula] v£

([BAII11) 1BISOLLIBIBLLIEAOD) £E
sjaawles dwndsuonenyld Zg
S]8IYALLIEA IB]BLUIOUE LT
SlaaLLeA Jalld 0g

SlaALLIEN |QUBASIBLISHES BT

Injal awles Jajawowls)] gz
UayeALLIEA [QUSAYIBE JF

DA UapeALIES duundsuonenyiD 92
uone|myIouaealIes pusasbuibuusisniul oz

inmElsuues p

ddojy awleslel] Jalawowa] +7

slan{aLues ‘Buluijed £

USPEALLIEA |JUSASIALIEYES 72

UspeA|[EY JB18LUOUBY LZ

Layen|[ey|pusmileq 0z

injas Jewnd Jalawouna)] gl

Injals sUIEAIE] Ialaoue ) g1

1njal aueslel] ‘Gulunisuesienbinieladwa] /|
alejewbiaug ‘Ygqssed gl

auLeA ‘[uansbulubuglSABIBLLILIOS G|
aLBAIR] JBNIS FL

ddojn auuerel ‘Duiuinisuesienbinelsdwa] £

ddojy awealel ‘1s1eWouep 21

ddoj Jewud 1elswioua] ||

UayenLLlIes a/emb yao Uop|IEIS O
uapesuesddey 10 UanAsS &
JelsoLuaswn Gaju paw [auediasguep g
alenbineladwalain 4
sjaawlen alenbstuupaweld q
SlanaLllen 1o} UoplElS S
SIAL{2UUEA JO) [HUSH ¥
alenb Yoo |8 xoqsbunddoy £
uapenalesdde] 10) SR XEASLIEN T
S18L8LLIEA ‘SIBXEASLLIEA |

SO
() (62

> nal fd

uafe|nyia
o uspeALLIEA,

uanea||ey

)
%&@ ®A_

ddojpawues o

[
Too

P UsHEALLIEN

i
AEO®
OOLD
14 LEL llamiauoH
sn|d i ewayasdiound

Bild 25

AL
oMU

35



Mini Plus
Driftinstruktion

8 Teknisk data

8.1 Driftdata och prestanda

8.1.1 Driftsdata Mini Plus CB30-60H
Primar Varmvatten

Designtryck PS5 16 Bar E bar
Designtemperatur TS 120°C 100°C
Oppningstryck sakerhetsventil - 2.5 Bar
Volym varmevaxlare L 0,62 L 0,64 L
Temperatur-
program (°C)
Tappvatten Effekt CB Plattor Plattor Plattor Flode P dPp Flode 5 dPs

KWW typ ant primar sekundar /s kPa /s kPa
80-25/10-55 (17.8) 98 30 G0 1"9H+2*10H | 1"9H+2"10H [ 038 20 0.52 35
80-22/10-55 (17.8) 98 30 G0 1"9H+2*10H | 1"9H+2"10H [ 0.38 20 0.52 35
70-25/10-55 (22.2) 9% 30 G0 1"9H+2"10H | 1"9H+2"10H [ 0489 32 0.52 35
70-25/10-58 98 30 B0 1"9H+2"10H | 1"9H+2"10H | 052 36 0.49 31
55-22/10-55 68 30 G0 1*9H+2*10H | 1"9H+2"10H | 0,38 20 0,36 17
65-22/10-50 (20,2 87 30 G0 1*9H+2*10H | 1*9H+2"10H | 047 30 0,52 35
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8.1.2 Driftsdata Mini Plus CB18-54H

Primar Varme

Designtryck PS 16 Bar 6 bar
Designtemperatur TS 120°C 100°C
Oppningstryck sakerhetsventil - 2.5 Bar
Volym varmevaxlare L 1.01L 1.05 L
Temperatur-
program (°C)
Varme Effekt CB Plattor Plattor Plattor Flode P dPp Flade S dPs

kWY typ ant primar selundar li's kPa I's kPa
115-65/60-80 (B1,7) B 18 24 1"26 H 1"27 H 0,3 3 0,79 20
115-65/60-80 (61.4) 57 18 54 1"26 H 1*27 H 0,25 2 0,68 15
116-45/40-70 100 18 A4 1"26 H 1"27 H 0,34 4 0.8 20
115-35/30-35 (30,1) 16 158 54 1"26 H 1"27 H 0,05 1 0,77 19
115-356/30-36 (30.1) 20 18 54 1*26 H 1*27 H 0,06 1 0.8 20
116-356/30-37 (30,1) 23 18 A4 1"26 H 1"27 H 0,06 1 0,79 20
100-63/60-80 57 158 54 1"26 H 1"27 H 0,37 5 0,68 15
100-53/50-70 (52.3) 65 18 54 1*26 H 1*27 H 0,33 4 0,78 20
100-48/45-60 (45,8) 49 158 A4 1"26 H 1"27 H 0,22 2 0,78 20
100-43/40-60 (41,8) B5 18 A4 1"26 H 1"27 H 0,27 3 0.8 20
100-43/40-70 50 18 54 1*26 H 1*27 H 0.1 2 0,40 5
100-43/40-80 20 158 A4 1"26 H 1"27 H 0,08 1 0,12 1
100-33/30-35 (30,1) 16 18 A4 1"26 H 1"27 H 0,05 1 0,77 19
100-33/30-36 (30,1) 19 15 54 1*26 H 1*27 H 0,07 1 0,76 19
100-33/30-37 (30,1} 23 18 54 1"26 H 1"27 H 0,08 1 0,79 20
80-65/50-70 43 18 A4 1"26 H 1"27 H 0.4 B 0,52 9
80-63/60-70 (62 5) 33 15 54 1*26 H 1*27 H 0,47 7 0,79 20

37 AN

oL



Mini Plus
Driftinstruktion

8.2 Mattskiss Mini Plus EU
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8.3 Mattskiss Mini Plus FI
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